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SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 1 

REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
19 luglio 1990, n. 10fL 

Regolamento di esecuzione dell'art. 2 della l.R. 8 marzo 1990, 
n.6 ' 

DECRETO DEL PRESlDENTE DEl--LA GIUNTA REGIONALE 
15 novembre 1990, n. 14fL 

Approvazione, nella formulazione Italiana e bilingue, di nuovi 
modelli relativi alla conservazione del Catasto fondiario, adeguati al 
disposto del D.P.R. 15 luglio 1988, n. 574 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE' 
15 novembre 1990, n. 15fL 

Introduzione dei nuovi formulari 46fA, 47/Aa e 47/Ab per la te­
nuta dei libri fondiari 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
15 novembre 1990, n. 16/L 

Approvazione nel testo Italiano e tedesco del modelli VD/l e 
VDf2 per la redazlOne,del processo verbàle di delimitazione di,cui 
all'art. 10 del D.P.G.R. 19 lugìlo 1990, n. 101L 

SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 2 

PROVINCIA ÀUTONOMA DI BOLZANO 

ANNO 1990 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI 
BOLZANO 11 dicembre 1990, n. 32 

Modifiche al decreto del Presidente della Giunta provinciale 18 
marzo 1980, n. 9, «Regolamento di esecuzione della legge provin­
ciale 24 ottobre 1978, n. 68, concernente la «Disciplina del commer­
cio» ed al decreto del Presidente della Giùnta provfnclale 14 ottobre 
1977, n. 48, Regolamento di esecuzione della legge provinciale 7 
gennaio 1977, n. 7 concernente «la nuova disciplina del commercio 
ambulante» 

PARTE PRIMA 

lEGGI E DECRETI 

REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE 

LEGGE REGIONALE 18 febbrm.o 1991, n. 4 

Modifiche alla legge regionale 26 agosto 1988, n. 
20, «Nonne in materia di istituzioni pubbliche di assi­
stenza e beneficenza» 

n. CONSIGUO REGIONALE 

ha approvato 

n. PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

ORDENTLlCHES BEIBlATT Nr. 1 

AUTONOME REGION TRENTINO·SUDTIROL 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUSSCHUSSES 
vom 19. Juli 1990, Nr. lOfL 

DurchfUhrungsverordnung zum Art. 2 des Regionalgeaetzea 
vom 8. Mirz 1990, Nr. 6 

DEIQ:RET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUSSCHUSSES 
vom 15. November 1990, Nr. 14fL 

Genehmigung der italienischen und zweiaprachlgen Fassung 
der neuen Formblittèr fur das Grundkataater, in Anpassung an die 
Bestimmungen des Dekretes des PriE!ldenten vom 15. Juli 1988, 
Nr.574 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUSSCHUSSES 
VOIn 15. November 1990, Nr. 15fL 

E1nfuhrung der neuen Formulare 461A, 47/Aa und 47/Ab fUr die 
Fùhrung desGrundbuches " 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUSSCHUSSES 
vom 15. November 1990, Nr. 16fL 

Genehmigung des itallenischen und deutschen Wortlautes der 
Formbl. VDf1 und VDf2 fUr die Abfassung der Abgrenzungsnieder­
schrlft nach Art. 10 dea DPRA vom 19. Juli 1990, Nr. 10fL 

ORDENTllCHES BEIBlATI Nr. 2, 

AUTONOME PROVINZ BOZEN 

JAHR 1990 

DEKRET DES LANDESHAUPTMANNS VON SUDTIROL 
vom 11. Dezember 1990, Nr. 32 

Anderung des Dekretes des landeshauptmanna vom 18. Marz 
1980, Nr. 9 «DurchfUhrungsverordnung zum Landesgeaetz vom 24. 
Oktober 1978, Nr. 68, - Handelsordl'lung -» und dea Dekretes des 
landeahauptmanns vom 14. Oktober 19n, Nr. 48 «Durchfùhrunga­
verordnung zum landesgesetz vom 7. Janner 1977, Nr. 7, - Rege­
lung dea Wanderhandels -.. 

ERSTERTEll 


GESETZE UNO DEKRE'rE 


, AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL 

REGIONALGESETZ vom 18. Februar 1991, Nr. 4 

Anderungen zum Reglonalgesetz vom 26. August 
1988, Nr. 20 «Bestimmungen auf dem Gebiet der òf­
fentlichen Fursorge- und Wohlfahrtseinrichtungen» 

DER REGIONALRAT 


hat das folgende Gesetz genehmigt, 


DER PRAsIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

\ 
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promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

Seroizio di tesoreria delle IPAB 

l. Nèll'articolo 20 comma 3, della legge regio­
nale 26 ~agosto 1988, n. 20 l'espressione «esattore 
comunale» è sostituita con l'espressione «tesoriere 
comunale». 

Art. 2 

Seroizio di tesoreria degli ECA 

1. All'articolo 32 della legge regionale 26 ago­
sto 1988, n. 20 è aggiunto il seguente comma: 

«2. TI servizio di teSòreria degli· ECA è espleta­
to sulla base di quanto disposto dal precedente arti­
colo 20, comma 3.» 

Art. 3 

Interpretazione autentica dell'articolo 7 

1. TI comma 2 dell'articolo 7 della legge regio­
nale 26 agosto 1988, n. 20 va inteso nel senso che i 
gettoni di presenza spettano a tutti i componenti 
dell'organo di amministrazione, compreso il presi­
dente. 

Art. 4 

Entrata in vigore' 

l. La presente legge entrerà in vigore il giorno 
. successivo a quello della sua pubblicazione nel Bol­
lettino Ufficiale della Regione. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla' osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 18 febbraio 1991 

Visto: 
Il Commissario del Governo 
per la Provincia di Trento 

DESTRO 

n Presidente 
ANDREOLU 

beurkundet es: 

Art. l 

Schatzamtsdienst der offentli.chen Fiirsorge- unq 

Wohlfahrtseinrichtungèn .~ 

l. 1m Artikel 20 Absatz 3 des ~egionalgeset . 
vom 26. August 1988, Nr.' 20 wird der, Ausdru k 
«Steuereinheber der Gemeinde» durch den AJs.. 
druck «Schatzmeister der Gemeinde» ersetzt. 

Art. 2 . 'li 
Schatzamtsdienst der Gemeindefiirsorgewerke 

l. Dem Artikel 32 des Regionalgesetzes vo 
26. August 1988, Nr. 20 wird der nachstehende Ah­
satz hinzugefiigt: . 

«2. Der Schatzamtsdienst der Gemeindef«r­
sorgewerke wird Bach der Bestimmung des vorh1r­

, gehenden Artikels 20 Absatz 3 durehgefiihrt.)) 

Art. 3 

Authentische Auslegung des Artikels 7 

, i 

l. Der Absatz 2'des Artikels 7 des Regionalge­
setzes vom 26. August 1988, Nr. 20 ist wie folgt a 'So 

zulegen: die Anwesenheitsentschadigurtgensteh n 
allen Mitgliedern dès Verwaltungsorgans ei­

, schlieBlich dem Prasidentenzu. ;t 
Art. 4 

Inkrafttreten 

l. Dieses Gesetz'tritt amTag nach seiner V r­
offentlichung im Anitsblatt der Region in, Kraft. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Regi n 
kundgemacht. Jeder, den es angeh1, ist verpflicht t, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und dafiir zu sQr­
gèn, daB es befolgt wird. ,! 

Trien1, den 18. Februar'1991 li 

Der Pr&ide .t 
ANDREOUI 

Gesehen: 
Der Regierungskommissar 

fiir die Provinz Trient 
DESTRO 


